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B craTpe paccmaTpuBaroTcs Hambomee
ynotpebJeHHbIE CTIOCOOBI TIepeBOIa
TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH TPAHCTIOPTHOM CUCTEMBI
B «PyCCKO-SIKYTCKOM CJIOBAape», yBUIEBIIETO CBET €I
B 1968rony. Hapsiny ¢ 3TUM ONpeaessiioTcs rpaHuIbl
00BEKTa TEPMUHOJIOTHU TPAHCTIOPTHON CHCTEMEI,
neictByroieid B Pecriyomuke Caxa (Akytus). Xors
paccMmoTpeHHbIH Hamu ClioBaph ObLT BBEIMYIICH OKOJIO
50 ner Hazaj, MHTEpPEC K HEMY yJalluxcs,
TpernoaaBaTee CPeIHUX U BBICIINX YISOHBIX
3aBenennii Pecriyonuku Caxa (Skytus),
MIePEBOTINKOB ¥ paOOTHUKOB CPEACTB MacCOBOH
“HPOPMAILIMU TTOCTOSTHHO Bo3pacTaeT. OCHOBHBIMHU
crioco0amu mepeBo/ia B paCCMOTPEHHBIX HAMU
IpUMeEpax SBUINCH YKBUBAIICHTHBII TEPEBOI,
KaJbKUPOBAHUE, TPAHCKPHIILIKSA, IEPESBOIBI
MOCPEACTBOM CIIOBOCOUYETaHHM, CHHOHUMOB. Taxoke
PacCMOTpPEHBI IPUMEPBI, TIPOHUKAIOIINE B S3BIK 03
BHEIHUX U3McHEeHUH. ClielyeT OTMETHUTD, 4TO
COCTaBUTEJIM CyMEJIH HAWTU BIOJIHE MPUCMIICMbIC
MIPHEMBI TIepeBOIa Ha IKYTCKAN S3BIK
TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH TPAHCTIOPTHOM
cucremsl. B manaom CroBape u3 pacCMOTpPEHHBIX
Croco00B MepeBoia HanboIbIIee paclpoCTPaHEHNE
MOJTYY U CITIOCO0 OecTiepeBOTHOTO 3aUMCTBOBAHMS.
Tem ne menee, CiioBapb BHEC HEOLICHUMYIO JICITY B
UCIIOJIb30BaHHE Pa3HOOOPa3HBIX IPHEMOB IIEpeBOIa
TPAHCHOPTHOM TEPMUHOJIOTHYCCKON JICKCUKHU U3
PECypCOB SIKYTCKOTO SI3bIKa
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This article has discussed the most used wayseof th
translation of terminological lexicon of the transp
system in the "Russian-Yakut dictionary", which was
issued in 1968. Along with this, we have defineel th
borders object to the terminology of the transport
system in the Republic of Sakha (Yakutia). Although
we have considered the dictionary which was
published about 50 years ago, the interest to it of
students, teachers of secondary and higher ednahtio
institutions of the Republic of Sakha (Yakutia),
translators and employees of mass media has been
increasing constantly. The main methods of traigsiat
we considered in the examples were equivalentior t
translation, tracing, transcription and translatdn
phrases and synonyms. The examples getting into
language without external changes are also reviewed
It should be noted that the compilers were ablatb
acceptable methods of translation on the Yakut
language in terms of the transport system. In this
dictionary, the most widely used method of trarigfat
was the borrowing-owever, the dictionary has made
an invaluable contribution to the use of various
methods of transport transfer terminological
vocabulary of the resources of the Yakut language
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0XBaTOM 3HauuTeapHOro KoamdectBa (28500)cnoB, Ghpa3eosoru3mMoB, a TakKe
Haubosee yYHNOTPEOUTENbHOM CIEeUHUaTbHOW TEPMHUHOJOTUU COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO JIMTEPATYpPHOTO s3bIKa M OoJiee AeTalbHOM JeKCUKOTpaduyecKon
pa3paboOTKOM HMX CEMaHTUKU. OTO TEpBBIA CIOBapb, KOTOPBIA IMOCTaBUI
HOpMaJIM3aIMI0 JUTEPATYpHOTO S3bIKa CBOEH TIJIAaBHOM IENbI0, M OCTaeTCs
JY4YIIUM HOPMATHMBHBIM CJIOBApeM SIKYTCKOTO JIMTEPaTYpHOTO s3bIKa U
MPEICTABISIET COOOM HE3aMEHUMOE MOCOOME IJisi BCEX TeX, KTO 3aHUMACTCS
NEePEBOIUECKOMN IESITEIbHOCTHIO C PYCCKOTO s3bIKA Ha SIKYTCKUM s3bIK. Cl0oBaphb
OXBaTbIBAET TMOYTH BCIO  CIELUUAJbHYIO JIEKCHKY BCEX  OTpaciei,
3a(pUKCUPOBAHHBIX B SIKYTCKOM SI3bIKE B IIPOLIECCE CTAHOBJICHUS, B TOM YUCTIE U
TEXHUYECKYI0 chepy, KOTOPOM OTHOCUTCS TPAHCHOPTHAST TEPMHUHOJIOIHMYECKas
JIEKCHKA.

TepMuHomornyeckass JEKCHKa TPAaHCIOPTHOM CHCTEMBbl I[epelaHa B
nanHoMm CroBape B JOCTaTOYHOM KOJIMYECTBE U BKIIIOYAET TEPMHUHOJIOTHIO
KOMIUIEKCa Pa3NUYHBbIX BUJOB TPAHCIIOPTA, HAXOISIIMXCS BO B3aUMOJICHCTBUU
MIPU BBITIOJHEHUN MIEPEBO30K. TepMuH "TpaHCroOpTHAs cucTeMa' yrmoTpeosseTcs
NPUMEHUTENBHO K TOCYJIapCTBY, PErHMOHY WJIM KpYNMHOMY ropoay. B cocras
TpaHCIOPTHOM cuctembl Pecryomku Caxa (SIkyTHs) BXOIAT CIICIYIOIIHE BUIBI
TPAHCIIOPTA: KEJIE3HOJOPOKHBIN (PEIbCOBBIN); peuHOU (BHYTPEHHHUI BOHBIN);
aBTOMOOMIIBbHBIH; BO31YILIHBIN; TPpyOONIPOBOHBIN (BKITFOUAFOTITHIA
He(TenpoBOIbl, MPOIYKTONPOBOJLI ISl MEpPEeKaykh B OCHOBHOM MPOAYKTOB
HedTenepepaObOTKH U ra30IPOBOJIbI).

DneMeHTaMyd TPaHCHOPTHOM CHUCTEMBI SIBISIFOTCA TaKKe. TOPOJCKON
TPaHCHOPT, MPEACTABICHHBIA B Hamed pecnyOiJuke B BHJE aBTOOYCOB,
IPOMBIIIJICHHBIN (IIPOU3BOJACTBEHHBIN) TPAHCIIOPT, K KOTOPOMY OTHOCSITCSI BCE
BUJbl TPAHCIIOPTA, OOCIYKMBAIOIIETO HEMOCPEICTBEHHO BHYTPEHHUE HYKIbI
COOCTBEHHO = NPOMBIIUICHHBIX,  CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX,  CTPOUTENbHBIX,
TOPTOBBIX U APYTUX NPEANPUITHN U OPTaHU3ALINAMN.

TCpMI/IHOJIOFI/I‘{CCKa}I JICKCHKaA Tp&HCl'[OpTHOﬁ CHUCTCMBI BLI6paHa
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O00BEKTOM JIaHHOW CTaThU C IIEJIbI0 O0TOOpa (HaKTUYECKOro Marepuana Jyis
JTATbHEHINIEr0  COCTAaBICHHS  PYCCKO-IKYTCKOTO  CJOBapst  TEPMHUHOB
TPAHCIIOPTHOMN CUCTEMBI.

B nanmHom CroBape TEpMHUHOJIOTMYECKAash JIEKCUKA TPaHCIOPTHOM
CHCTEeMbI TepeaHa Ha SIKyTCKUH S3bIK pas3iMYHBIMU criocobamu mepeBoga. C
JICKCHYECKOM TOYKH 3PCHUS MPH TMEPEBOJIC TEPMUHOB BO3MOXKHBI JIBE OCHOBHBIC
CHUTyalliM — KOTJIa B s3bIKE IEPEeBOJa CYIIECTBYIOT SKBHUBAJICHTHI TEPMHHA
pycckoro s3bika, 3adukcupoBaHHbie B ClioBape, W KOTJa TaKUE SKBHBAJICHTHI
orcyrcTByrOT. Kak ormedaer B.B. JlyOuunmnckuii «OCHOBHBIM COJIEp)KaHHEM
NIEPEBOIHOM JIEKCHKOTpaduu SIBISCTCS OMHMCAHUE SI3BIKOBBIX €IHUHHI[ OHOTO
s3pIKka Tpu  momolinu Apyroro. IlepeBoaHas nekcukorpadus mpu3BaHA
yCTAHABJIMBATh JKBHUBAJICHTHBIC OTHOIICHUS MEKIY JJIEMEHTAMH Pa3iHYHBIX
s361KOB» [3, 97].C dumnocodckoit Toukn 3peHUsT SKBUBAICHTHOCTh KaKHX-JTHOO
O0OBEKTOB O3HAYaeT WX PABEHCTBO B KakOM-Tu00 oTHomeHuHu. OHAKO
NPUHIUITHAILHOTO PABEHCTBA 00BEKTOB BO BCEX OTHOIICHUSAX HE OBbIBACT. DTHM
NOYCPKUBACTCS JTUAICKTUYECKAass OTHOCUTEIBHOCTh JKBHUBAJICHTHOCTH. TIO
OoJIbIIIEMY  CYETy BCSKHH  OOBEKT JICHCTBUTEIBHOCTH  YHHKAJICH U
uHauBuayasneH. B.B. JlyOMYMHCKHH B COMOCTABISIEMBIX SI3BIKAX TaKXKe
OTJMYaeT TPU THUIA OKBHUBAJCHTHOCTU SI3BIKOBBIX CIUHMII. @) TIOJHAs
9KBUBAJICHTHOCTh, 0)  YacTM4YHas  OKBHUBAJICHTHOCTb, B)  JIOKHAs
9KBHUBAJICHTHOCTH (0€33KBUBaJICHTHOCTH) [3, 111].

DKBHUBAJICHTHBI TIEPEBOJI BOCIPOM3BOJUT COJCPIKAHUEC OpPUTHHAIA Ha
OJTHOM W3 YpOBHEH 3KBUBaJEHTHOCTH. Takumu B qaHHOM CilioBape SIBISIOTCS,
HaAIpUMep CJCIYIOIINE CI0Ba-TEPMHUHBI. cedio 'BiHbIbIp' [6, 570],00poea ‘cyon’
[6, 144],2py3 'Taharac’ [6, 120],eycenuya 'tuhunuk’ [6, 121],100ka 'orouo’ [6,
262], epynmosas dopoea '6yop cyorr' [6, 120],acenesnasn oopoea ‘tumup cyon'
[6, 157], nepeonss oce 'munuku cuc' [6, 377], nepesan 'aapteik’ [6, 406],
osudicenue 'coIpbibl’ [6, 124, 6epxosas e30a 'wIHbIBIpBIHAH aifaH' [6, 58], secro

Spaun’ [6, 58] u ap. B uncne takux tepmuHoB, E.M. OKOHEIIHNKOB BKIIIOYACT

http://ej.kubagro.ru/2015/09/pdf/22.pdf



Hayunsriit sxxypran KyoI'AY, Ne113(09), 201501a 4

TE SKBHBAJICHTBI, KOTOPbIC HAJCJICHbl TEPMUHOJIOTMYCCKUMH CBOMCTBAMU CIIIC
Oyaydud B OpHUTMHAlE, T.e. KOIJa PYCCKHH TEPMHUH IMEpeaaeTcs SKYTCKAM
TEPMUHUPOBAHHBIM cjioBoM [4, 36]. /laHHas TepMHUHOJIOTHYECKAs JICKCHKA,
nepeBeneHHas eme B 1968 romy, MoxeT IOCTOMHO 3aHATH MECTO B HOBOM
OTPaciICBOM PYCCKO-SKYTCKOM  CJIOBape TPAaHCIOPTHOM CHCTEMbI  Kak
TIOJTHOIICHHAS TS PMUHUPOBAHHAS JICKCHKA.

B nacrosiiem CioBape TpaHCHIOPTHBIE TEPMUHBI B OOJIBIIOM KOJHYECTBE
00pa3oBaHbI nyTemM KaJbKUPOBAHHSI. KanbkupoBaHnue CUHTACTCS
TPAIUIIMOHHBIM ~ CPEJCTBOM  TOMOJHECHUS TCPMHUHOJOTHUYSCKOW  JICKCHKH
HAITMOHAJBHBIX S3BIKOB, Hampumep: poiuae 'tohyy' [6, 556], dopoorcnoe
nokpeimue 'cyon caOwibiTa’ [6, 144], ocmanoska ‘toxtodym' [6, 376],
epyzonodvemuocms 'Tahagaher  yityyra' [6, 120], mowmnocms Osucamens
'xamcaraawqdbl KblamTata' [6, 285],enywumens wyma ‘teiahbl cumamuTd9un’ |6,
110], osueamenv ‘xamcaraauusl' [6, 125], xopomxoe 3zamvikanue ‘MAH
xo0n0ohyy'[6, 178],10madunasn cuna 'at xyyhs' [6, 263],no60pom oopoeu 'cyon
eRyyy™d' [6, 429], pazmemxa '0smmud’ [6, 528], newexoo 'carbibl kuhu' [6,
421), osueamenv eHympenneco ceopanus MC yMaiblbllaax xamcaTaaddbl [6,
124], nepexnrouamens ‘ynapwitan xonooouuy' [6, 410],6erocuneo 'tumup at' [6,
56] mu gap. B pmaHHOM cilyuae HMMEIOT MECTO M CTPYKTypHBIC
(cmoBooOpa3oBaTeNbHBIE) W CEMaHTHUYECKHE (CMBICIOBBIE) KaJIbKH, KOTOPHIC
npuoOpeTaT 3HAUYCHUE 3aMMCTBOBAaHHOTO cjoBa. Kak ormedaer E.U.
OKOHEIIHUKOB, «KaJbKUPOBAHUE CYMTACTCS BECbMa YIOOHBIM U IOYTH
YHHUBEpPCAIbHBIM CIOCOOOM, TaK Kak C €ro IOMOIIbI0 0003HAYaeTCs
TEPMUHOJIOTHYECKOE (MHTEPHAIIMOHAIBHOE) COJACPIKAHUE TIPU COXPAHCHUH
HalMOHAIBHBIX (opM. B HacTosiiee BpeMs BXOSIINM TEPMHHAM-PYCH3MaM
NPEANOYUTASTCS UX KalbkupoBanue» [4, 37].

HekoTopble  TEPMHHBI-3aMMCTBOBAHHS  TPAHCIIOPTHOW  CUCTEMBI
npezacraBiacHbl B CioBape CrocoO0M TPaHCKPHUIIIHMH, TO €CTh B (POHESTHUSCKOM

Hanucanum. Kak HM3BCCTHO, TPAHCKPHUIIOUA CTPEMHTCA COXPAHHUTL <«HUYXKOC»
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4yepe3 CPEeACTBA «CBOET0», TAKUM 00pa3oM IPU MOMOIIU TpadUuIecKuX CPeaIcTB
SIKYTCKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYIOIICH pealid C MaKCHMalbHO JOMyCKaeMbIM
9TUMHU CPEICTBAMH (POHETHYCCKUM NPUOJIMKCHUEM K €€ OpPUTHHAIbHOU
¢donetnueckoir ¢popme. DOHETHUYECKOW aganTallid C Y4eTOM dBPOHUHU
MOJBEPrafoTCsl TEPMHUHBI, HE TOJBKO IIUPOKO pPaclpOCTPaHEHHbIE, HO H
(GYHKIIHOHUPYIOIIME C HEAaBHEr0 BpeMEHHU. kepocun 'KbipahbiblH' [6, 224],
momop 'motyop' [6, 285], koreco 'wemehe' [6, 231], bapoca 'Gaapca’ [6, 28],
oykcup '0ykcyyp' [6, 48], 6yp 'Oyyp' [6, 49], kopabaw 'xapaads' [6, 239],nacoc
‘Hocyoc' [6, 308], mawuna 'macceiina’ [6, 271), pemens pumudn’ [6, 549],
pemoum ‘epymyeH' [6, 549] u ap. CrmemyeT OTMETHTh, YTO 3aMMCTBOBAHHE
npueMoM (OHETUYECKON ajanTaluu, Kak croco0 0OOralieHus CIIOBapHOIO
cocTaBa, UTpaeT OOJIBIIYIO POJb B MOMOIHEHUH TEPMUHODOHIA TPAHCIIOPTHOM
CHCTEMBI SIKYTCKOTO S3bIKA.

Kak wu3BeCTHO, TEPMHUHOJOrMYECKas JIEKCUKA TPAHCIIOPTHOW CHUCTEMBI
OTHOCHUTCSl K HaMMEHEE Pa3BUTOW OTPACIH SKYTCKOW JCKCHKH TOTO BPEMEHH,
4T0 OBUIO OOYCJIOBJICHO CBOEOOpa3MEeM HCTOPHYECKOTO PA3BUTHS SKYTCKOI'O
Hapona. [lockoJibKy TpaHCIOPTHBIE TEPMHHBI B TO Bpemsi 00O3HAYald B
OOJIBIIIMHCTBE CBOEM IMOHSATHS, paHee HE MUMEIOIIMECS B SKYTCKOM SI3bIKE, TO U
npuoOpenu onn B CrioBape NPEUMMYIIECTBEHHOE PAaCIpPOCTpaHEHHE B CBOCH
UCKOHHOU OCHOBe, THIa akkymyasmop [6, 17], eacon [6, 51], asmobyc [6, 14],
sepmonem [6, 58], paouamop [6, 520] pyrw [6, 555] capaorc [6, 104] cabapum
[6, 103] cenepamop [6, 106} kombatin [6, 233] bensun [6, 34}, 6okzan [6, 74]u
T.11.. JlaHHBIE TEPMHHBI B HACTOSIIEE BPEMs OYE€HDb YAa4yHO TPAaHCKPUOMPOBAHBI,
U orMmeueHbl B «OpdorpadudeckoM clioBape SKYTCKOrO S3bIKa» Kak
akkymyasimop 'exymymatap' [7, 250], eaecon 'Ooryon' [7, 54], asmobyc
‘orityo0yc' [7, 243], sepmonem 'Geprenyet' [7, 62], paduamop 'apanbbiitaarap'
[7, 28], pynwo 'ypyya' [7, 386],eapadsic 'rapaac' [7, 87], oucnemuep 'nucnusgusp'
[7, 91] u mp.. MOXHO OTMETHTb, YTO OHU CTAIM HEOTHEMIIMMBIMU CAMHUIIAMH

JIEKCUYECKOM CHUCTEMBI AKYTCKOTI'O A3bIKA.
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Hapsiny ¢ HMMH 3HAYUTEIbHOE KOJMYECTBO TPAHCHOPTHBIX TEPMUHOB
npuBeneHo B CioBape 03 BHENTHUX W3MEHEHHWH, HO ¢ KPATKUM TOJIKOBaHUEM (B
CKOOKax); cp.: agmomacucmpaiv ‘aBTOMarucTpaib (aBTOMOOMIIb ChULIbAP CYPYH
cyoma)' [6, 14], amopmuszamop ‘amopTtu3aTop (aBTOMOOHIIbra, cCaMoOJIEKKa
OXCYJUTYYHY, HOKCHAHU MenteTep oHohyk)' [6, 19], acparem 'achansT (Cyour,
TPOTyap OHOPYyTyrap Tyrryiuap omohyy xapa maacca)' [6, 24], 6apkac '0apkac
(3pauuHAH chuLIbap yiaxaH oHouo)' [6, 28], 6yrvdoszep 'Oynbno3ep (TpakTopra
Oyopy Oahan xopyitap, T9HHUUP oHohyk; OHHyKTaax Tpaktop)' [6, 48], deno
'merno (mapoBO3Taphl, BATOHHAPHI OBICTaX KAMH?D Typyopap YOHHA 6pOMYOHHYYP
neud)' [6, 131],nanens 'manens (yyirycca KbITBIbLIAPBIHAH CAaThIbI KMhU ChUTABAP
acanbTbiHaH, TaahblHaH yo.1.a. caObULIBIOBIT cyon)' [6, 400] u ap. Takoii
Croco0 mepeBo/Ia, UCIOJIB3YETCs B TEX CIIyYasiX, KOT/Ia He CYIIeCTBYST HUKAKOH
JIPyTroil BO3MOXKHOCTH IE€pPeJadyd PYCCKHX TEPMHUHOB TPAHCIIOPTHOW CHUCTEMBI
BCJICJICTBHEC OTCYTCTBHSI 3KBHUBAJICHTOB M AaHAJIOrOB B SIKYTCKOM S3bIKE.
OmnwucarenbHBIA TIEPEBOJ 3aKJIIOYACTCS B IMEeperade 3HaueHUS PYyCCKOro CIIOBa-
TEpMHUHA MPH MOMOIIH 00JIee-MeHee PACIIPOCTPAHCHHOTO OO bSICHEHHS.

Crhenymoilyr0  TpPyMIy  COCTABISIOT  MEPEBOABI  MOCPEACTBOM
CJIIOBOCOYETAHHM, COCTOSIIIMX W3 JIBYX W Oosiee kommoHEeHTOB. A.C. AkumoBa
nuieT. «COCTaBHBIC TEPMHUHBI COCTOST M3 JIByX KOMIIOHCHTOB — HEKOT/a
CBOOOMHBIX CJIOBOCOYETAHUH, KOTOpbIE B pe3ylbTaTe JICKCUKAIU3AI[UU
npruoOpPEeTaOT CEMAHTUYECKYIO IICJIbHOCTh, IMPOSIBIISAIONIYIOCS B yCTOMYUBOM
cBs3u ero komnoneHnToB» [1, 19]. B mannom CroBape cpeau CIOBOCOYCTAHHIA
HEMaJI0 MeCTa 3aHMMAlOT COCTaBHBIC TEPMHHBI, TNl OJHH H3 KOMIIOHCHTOB
MIPEJCTaBIAET COOOM 3aMMCTBOBAHUE, CP.. cnacameibHas wiionka 'epyhyisp
nutonika' [6, 707], nodsusicnoti cocmas ‘chuigpap cactaam' [6, 604], pyunot
mopmos 'manu tyopMmaha' [6, 556], coopra mawunsl ‘MaccelbIHaHBI TaHBIBI [0,
562], asuampacca 'canrein Tpaccara' [6, 14], 6acasrcusiii sacon 'rahagac Barona'
[6, 25], mamooicennvie b6apvepur ‘TamoxxHs xapreictapa’ [6, 28], 6yavdozepucm

'Oynb03epsl YIRIITIIUUN' [6, 48], 6e0ywee koneco xaamrapap kenehe' [6, 55],
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semposoe cmekio 'xaxxa ocTyekymd' [6, 59], ememnas niowaoxka ‘ketep
wionanka' [6, 62], epednou eumm ‘spauHdp OwwmHTY' [6, 118] m ap.
HabGmiomaeTcss Takke  KaJlbKHUpOBaHHAs  Mepefada  TePMHUHOJIOTHYECKHUX
CIIOBOCOYCTaHMI: o062on ‘cutdH aaheisl' [6, 340], epyzonomox ‘Ttahagac
ceipeibITa’ [6, 120],2py300060pom 'tahagac TaheunsibiTa' [6, 120],0amba 'Gyop
obtheiT' [6, 123], 6000603 'yy 0Oahaauusl' [6, 70], soz0yumnoe coobwenue
'CaNITBIHBIHAH CBULABBINBIBI [6, 72], 631em 'epe xeTyy' [6, 62], pyunoii 6azasxnc
‘wimn TyTyypa' [6, 25] m gp. Takue TEpMHHOJIOIMYECKHE CIOBOCOYETAHHUS B
pe3ynbTaTe JIGKCHKAIM3aIllMi TMPUOOPETAI0T CEMAaHTUYECKYHO IIeNIbHOCTD,
IPOSIBIIIIONIYIOCS B YCTOMYHMBOM CBSI3M €r0 KOMIIOHEHTOB. TE€pPMUHOIOTNYECKOE
3HaYEHUE MOJOOHBIX CIIOBOCOYETAHHWI BBIBOJUTCS W3 OOIIETO 3HAUEHUS HX
KOMIIOHCHTOB.

K cuHOHMMHYECKOMY MepeBOIy MPUXOAUTCS 00paIaThCs B TEX CIIyYasX,
KOrJla 00beM JICHOTATUBHBIX U CUTHUKATH(HBIX TEPMHUHOIOTHYECKUX 3HAYCHUH
HE COBINAmaeT B 000MX s3bIKaX. BcTpewaroTcs  pa3IMyHOrO  poja
CHHOHHMHUYECKHUE MePEeBOIbI: cnyck 'Tyhyy, ceibip' [6, 611],00poea ‘cyon, aiian'
[6, 144], asmonoecpy3uux ‘aBTOnOrpy34yuk, TahagacTeiblp MacceibiHa' [6, 15],
cuenan 'curHai, Owmmpap O3amd' [6, 575], eyoox Tymok, xahwiel' [6, 121],
saoicueanue 'dhops, bibIThIbITA’ [6, 170], cmanyus ‘crannus, npaam' [6, 615],
3a30p 'BINICHIBI, OBIBIC, Xalagac' [6, 171],asapus 'aBapus, caaxan' [6, 14], peiic
'peric, cuipbibl’ [6, 549], kranan 'knaman, xammax' [6, 226], macucmpans
‘MarucTpaib, CypyH cyor' [6, 265],0600 'nu, kenehe, tnapbac' [6, 347]u ap. B
TEPMHHOJIOTHH OTHOIIICHHE K CHHOHMMAaM HECKOJbKO HWHOE, YeM B JIPYTHX
obnacTsx s3pIKO3HaHMS. B cdepe TepMUHOJIOTUU TMPHUHATO CUUTATh, 4TO
TEPMHHBI-CHHOHUMBI BBIPAXKAIOT HICHTHYHBIC MOHATHS. Ha 3TOM OCHOBaHWHU
TEPMHHOJIOTH WHOTJIa WX Ha3pBatoT jayosetamu. Illupokoe npuMeHeHne
SI3IKOBOM CHHOHHMMMHHU, COCTOSIIEH W3 PYCCKHUX 3aMMCTBOBAaHUI W HMCKOHHBIX
CJIOB, OCOOEHHO CBOMCTBEHHO OBUIO HayalbHOMY JTamy (OpMUpPOBAHUS

TCPMHUHOB. CHHOHUMHYECKHE IepeBOabl B CJIOBapC 3a PCAKHM HCKIIOUYCHUCEM,
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yIauHO NEPEeNaloT JAOCTATOYHO MOJHOE M TOYHOE 3HAYEHUE PYCCKUX TEPMUHOB
TPAaHCTIOPTHOM CUCTEMBI. BaprmaHTHOCTH mMepeBojja TEPMUHOB SBJISIETCS BIIOJTHE
HOPMAJIbHBIM ~ OOBEKTUBHBIM  SIBJIEHUEM, OOYCIOBJIEHHBIM  TE€M,  UTO
HallMOHAJIbHbIE TEPMUHOJIOTUU PA3BUBAIOTCS B PAa3HBIX COLUATBHO-KYJIbTYPHBIX
Y UCTOPUYECKUX YCIOBUSX.

«PyccKO-SKYTCKHIl CIIOBaph» MOSBWICS B CBET B MOCJIEBOCHHBIN MEPUOI,
B CaMOM MPOJIODKUTEIHEHOM MEPUOJIC CTAHOBIICHUS SIKYTCKOM JIGKCUKOTpaduH,
oxBateiBaroIieM 40-80e rr. XX B. U XapakTepHu3yIOIEeMcsl OO0IIUM MOIbEMOM
HAy4YHO-UCCIIEI0BATEIbCKON ACSATENBHOCTA MO BCEH CTpaHe, B TOM YHUCJIE U B
Hameir pecmyOonmke. Kak ormewaer E.M.  OxonemnukoB, CioBapb
«O3HAaMEHOBaJ ~ COOOW  KAuyeCTBEHHO HOBBIM 3Tam B  pa3BEPTHIBAHUU
JeKcUKorpauyeckoif, B TOM YHCIE TEPMHUHOJOTHYECKOM paboThl B
pecryosmke» [4, 53]. OTpagHo OTMETUTH, YTO COCTABUTEIM CMOIJIA HaWTH
BIIOJIHE  MpUEMJIEMble  MpHUEMbl  TNEpeBOJa  HAa  SKYTCKUM  SI3BIK
TEPMHUHOJOTUYECKOM JIEKCUKN TPAHCIIOPTHON CUCTEMBI.

B nienom, B 40-80€ rr. nucekMeHHas auTepaTypa Obljla OpUEHTHPOBAaHA Ha
TEPMUHBI, 3aUMCTBOBaHHBIE U3 PYCCKOro s3bika. OpUTHMHAIbHBbIE TEPMUHbI
BBITECHSUTUCH 3aMMCTBOBaHMSAMHU. OOoramenne sKyTCKOW TePMUHOJIOTHIECKOM
JIEKCUKU TPOMCXOJIMJIO B OCHOBHOM 3a CYET MPSAMbBIX 3aMMCTBOBAHHMM U3
PYCCKOTO si3bIKa. MexXOoTpaciieBble CJIOBapH, Kak IpaBuibHO oTtmevaer E.M.
OKOHEITHUKOB, «ObUIM BOCTPEOOBaHbI HAa HAYalbHOM 3Tare (GOPMHUPOBAHUSA
HallMOHANBbHBIX ~ TepMuHoNoruid. Co  BpeMeHeM  TOoTepsuid  ObUIYIO
KU3HECTIOCOOHOCTh, YCTYNIUB CBOE€ MECTO CIEIUAIBHBIM CIIOBApSM II0
MHOTOYHCJICHHBIM 00JacTsM 3HaHui» [5, 1292]. B 3tux ycloBUsAX TPYyAHO
MEPEOIICHUTh Ty POJIb, KOTOPYIO chirpail CoBaph B OCBOSHUU U KOAU(PUKAIINH
TEPMUHOJIOTHYECKON JICKCUKH TPAHCIIOPTHON CHCTEMBI KaK M3 PYCCKOTO SI3bIKA,
TaK U U3 COOCTBEHHBIX PECYPCOB SIKYTCKOTO SI3bIKA.

B Hacrosimiee Bpemsi, B 3MOXy YCKOPEHHOTO HAYyYHO-TEXHUYECKOTO

Pa3BUTHA, C IOSABICHUCM HOBLBIX HOHHTPIﬁ, npeaAMETOB, a TAKXC TPaHCIIOpTa

http://ej.kubagro.ru/2015/09/pdf/22.pdf



Hayunsriit sxxypran KyoI'AY, Ne113(09), 201501a 9

MOSIBJISIETCS. OTPOMHOE KOJIMYECTBO HOBbIX TepMUHOB. JI.M. BopucoBa mumier:
«..B JBYS3BIYHBIX TIEPEBOAHBIX CJIOBAPSAX 3a(PUKCUPOBAHBI TMEPEBOIHBIC
HKBUBAJICHTHI, B OCHOBHOM OTPA)KaIOIIME CEMAaHTHUKY CJIOB B OOIIEHApOIHOM
UCIIOJIb30BAaHUH, 3a4acTyl0 IepeJarollie OCHOBHbIE JACHOTATUBHBIC 3HAUYCHUS
CIIOB W HEPEIKO HE TMOMOTAIIINE NEPEeBOJUYUKY HAyYHO-TEXHHUUECKOH
JUTEepaTyphl MOJA00paTh aJeKBAaTHBIA MEepeBOHONM SkBHBaneHT» [2, 119]. Kak
b.JI. LleipeHoB ytBepxkmaer: «TepMuHBI Kak CJIOBa WM CJIOBOCOYETAHMS,
OTHOCAIIMECS K CHEUaIbHOM 00JIaCTH, OMHUCHIBAIOTCS B COOTBECTBYIOIIEH
JUTEPATYpE U, NPEXKIE BCErO, B TEPMUHOJIOTMYECKUX cloBapsx. Tem He MeHee,
TEPMHUHOJIOTHSI — HE M30JMPOBAaHHAsI CUCTEMA, U B CBOEH 3HAYMTENbHOM YacTu
OHa MHTETrpUpOBaHa B OOIICHAPOJHBIN M OOIIEIUTEpATypPHBINH S3bIK» [8, 212].
Hcxoas u3 3TOro mojaoKeHus MPeCTaBiIseT BIOJHE 3aKOHOMEPHBIM OTPaskKeHUE
TEPMHHOB TPAHCIOPTHOM cHUCTEMBI B «PyCCKO-SKyTCKOM CIIOBape» a Takke B

APYyrux O6IHHX JJMHI'BUCTUYCCKHUX TOJIKOBBIX U IEPEBOAHBIX CJIOBAPsIX.
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